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OCOBJIMBOCTI BUPAJKEHHS INTPOBJIEMU BATHKIBIIIUHHU
B INIOE3II THATA BEPJ1O

Teopuicms I'nama bepoo namenep npaxmuuno ne docrioxcena. Cmamms npucesuena ananizy ocooausocment supa-
JHcenHs npobremu 6amovKisWUHU Y meopuocmi yKpainomogHo2o noema 8 Kanaoi I'nama Fepoo. IIpocmesiceno Xyooxcne
Po3MedCy8ans ceimy Ha 061 bamvkisuwunu. Yxpainy i Kanaoy. Buznaueno ocnosHi momusu ti 00pasu, uepes aKi po3kpu-
saiomvcsi 00pazu 060x OAMbKIGUJUH.

Y pobomi euxopucmani maxi memoou O0ocniodxcenws, sk 6ioepagiunuii (poszensd smicmy meopie I'nama Bepoo y
38 ’A3KY 3 1020 bioepaghicto), ananimuynuil (032110 00pa3HOI cucmemuy 3 Memor po3KpUmms C80EPIOHOCI GUPAICEHHS
npobnemu 6amvKiUWUHU), ONUCOBULL (AHALI3 THOUBIOYANLHO-ABMOPCHKUX NPIOPUMEMIS I 3a2a1bHUX MEHOEHYI PO3BUMNKY
YKpainomosHoi noesii Kanaou).

YV pesynomami docnidsicenns Oyno eusHaueno, wo YeHmpaibHol memoio noemuunoi meopuocmi I'nama Bepoo €
npobnema bamoxiewunu. IIposioni 6 it poskpummi Momueu 0b08i, cymy, HOCMAILIl 3a OAMbKIGUWUHOIO-YKPaiHOIO.
Cmeopioiomucs ono3uyii «peanvhicms — mpiay, «uyscuna — damoxigwunay. Cman nipuuno2o 2epos po3Kpueacmvcs
yepez Momusu camomuocmi, Henompionocmi. Temy dbamvkiswunu Inam Bbepdo poskpusac y npocmoposomy 6umipi 3a
donomoeor 0bpasy manu, wo RIOKPecae 8i00aneHiCmb TipuyHo2o 2eposi 6i0 Hei. Taxodc ys mema po3KpUsaemscs 6
icmopuunomy 8UMIDI 3 Memoro 3aKAUKY 00 6opomvou 3a ii c80600y. 3naune micye nocioae mema Kanaou, axa ons nipuu-
HO20 2eposi He cmae «Opyeoioy bamvkiswunoro. Ilpome i bamvKiswuny-YKpainy 6in NOYUHAE CRPULIMAMU AK YYICUHY.
Posymie, wo ne nogepnemucs myou, nouuHae cnpuiimamu Hogull kpau sk damoxiswuny dimei. Taxum yunom okpeciio-
€MbCsi nPOOIEMA CNAOKOEMHOCMI NOKONIHL Ma i0eHmuikayii Matbymub020 NOKONIHHSL.

Omoice, npobrema damvKiswunu pozeopmaemucs 6 noesii [hama bepoo 6azamoecpanno. Iloem ysooums b6azamo
MOmMugie i 0bpaszie, sAKi € mpaduyitiHumu 01 yKkpainomosHoi noesii Kanaou opyzoi nonosunu XX cmonimms.

Knrwouosi cnosa: yxpainomosna noesis Kanaou, npoonema bamoKisuuni, MOMUE Camomuocmi, OnO3UYis «4yuHCuHa —
OamuvKIGUUHAY, MOMUB CTYIICIHHS OAMBKIGUJUNI.
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FEATURES OF THE EXPRESSION OF THE PROBLEM
OF THE MOTHERLAND IN GNAT BERDO’S POETRY

Gnat Berdo s work today is virtually unexplored. This article is devoted to the analysis of peculiarities of expression of
the problem of the motherland in the works of the Ukrainian-Canadian poet Gnat Berdo. The artistic distinction between
the two motherlands is traced: Ukraine and Canada. The main motives and images, through which the images of both
homeland are revealed, are determined.

In the work such methods of research are used: biographical (examination of the content of Gnat Berdos works
in connection with his biography), analytical (examination of the imaginary system with the purpose of revealing the
originality of expression of the problem of the motherland), descriptive (analysis of individual-author priorities and
general trends in the development of Ukrainian-Canadian poetry).

The central theme of Gnat Berdo'’s poetic work is the problem of the motherland. Leading in its revelation are the
motives of love, sadness, nostalgia for motherland-Ukraine. Oppositions reality-dream, motherland-foreign country are
created. The condition of the lyrical hero is revealed because of the motives of loneliness and needlessness. Gnat Berdo
reveals the theme of motherland in a spatial dimension by means of map image, which emphasizes the distance of the
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lyrical hero from it. It is also a historical dimension that calls for a fight for its freedom. Image of Canada, which does not
become a “second” homeland for the lyrical hero, occupies a significant place. However, he begins to see his motherland
as a foreign country. Realizing that he will not return there, he begins to perceive the new land as the birthplace of
children. This outlines the problem of generational continuity and identification of future generations.

The problem of the motherland is deployed multiaspected in the poetry of Gnat Berdo. Poet introduces many motifs
and images that are traditional for Ukrainian-Canadian poetry of the second half of the 20th century.

Key words: Ukrainian-Canadian poetry, problem of motherland, motive of loneliness, opposition motherland-foreign

country, motive of serving motherland.

IocTtanoBka npodaemMu. YKkpaiHOMOBHaA MOE3is
B Kanani npyroi momoBuan XX CT. € MapriHaIbHUM
sIBUIIEM. Y 3B’s13Ky i3 tuM M. Kupuanis momepemxae:
«Taka niTeparypHa Tpaaullis IpUpeYeHa Ha NOCTilHe
i moctynose Bmupanus» (Kupuanis, 2010: 6), amxe
BOHA MOXKE YPBaTHCSl pa3oM 3i CMEPTIO TMChbMEHHU-
KiB cTapiioro mnokominus. Slp CinaByTHd BHCIIOBIIOE
IHIUI OIS Ha YKpaiHOMOBHY Toesiro Kawmamwm:
«Ilepen BigXomoM y cTaplLIMX IIOETIB CHaJaxye Take
MOJTyM’siHe OararTd, IO 3alUIIaE INEAPHNA XKap Ha
nosury MeTy» (CnaByTtry, 1998: 154). Oquum i3 npu-
KJIaJIB TaKUX CHaJiaXxiB € TBopuicTh ['Hata bepmo.

Ananiz npocaimkennb. TBopuicte ['mata bepmo
HHHI TIPAKTUIHO HEIOCHIDKeHa. [CHYIOTh He3HaIHI
myOumikamii, 30kpeMa TepeMOBUA YU MICISIMOBH JI0
rioro 30ipok (Llleremscrka, 2009). ABTOpKa CTarTi
B JIOCIiKeHHI yKkpaiHoMoBHOI moe3ii Kanamu Heo-
JTHOPa30BO 3BepTajach J0 TBOPIB MOETa sSIK LIOCTpa-
tuBHOTO Matepiany (Hakammnze, 2014; Hakammnze,
2016). Y HasBHUX MyOJIiKaIlisiX CTBEP/KYETHCS, IO
LEHTPAJILHOIO TEMOIO IMMOeTH4HOi TBopuocTi ['Hara
Bepno € Tema OaThKIiBUIMHH, SIKa PO3BUBAETHCA
JIOCUTh 0araTorpaHHo i € TPAJUIIIHHO I eMirpa-
niHoi moe3ii. IIpoTe OkpeMoro AOCHIIKSHHS HaTe-
ep HeMae.

Meta crarTi — 3poOWUTH aHami3 O0COONIMBOCTEH
BHpaXeHHS TpoOiIeMH OaTbKIBIIMHA y TBOPYOCTI
I'uara bepno.

Buksag ocHoBHOro Mmartepiamy. Sk Bimomo,
TBOPYICTh TOETIB HEPO3PUBHO IOB’S3aHA 3 iXHIM
*)utTaM. Ockinbku iM’st ['Hara bepmo me € 1 mano-
BIJOMUM Ha TepeHax YKpaiHW, TO BapTO PO3MOYaTH
BHKJIaJl Marepiaiy i3 3araibpHux OiorpadivyHux Bigo-
MOCTEH PO HBOTO.

I'nar Bepno (cmpapxue iM’st — €Bcraxii Muko-
narioBud Konecap) nHapomuscs 25 rpymas 1933 p. y
c¢. Betmuna Jlichkoro moBiTy JIBBIBCEKOTO BOEBOICTBA
Ha TepuTopii TomimHboi 3axinHoykpaincekoi Hapoa-
Hoi PecmyOmiku, >XUTENIB SIKOTO MPUMYCOBO OyI0
BHBE3EHO MOJIBCHKUM ypsioM a0 [lonmbmii B paMkax
ornepanii «Bicima» 1947 p. [IlucbMeHHUK TPOKHUBAB
y M. Komanin Hag bantukoro. ¥V 1962 p. 3akiHunB
(inonoriunuit pakynasrer KnuiBchkoro yHiBepcuTeTY
imeni T. [lleBueHka, TiCIIsA YOTO MPAIIOBAB yUUTEIIEM
y mkoni y Komamini. ¥ 1981 p. OyB iHTepHOBaHuUH,
Maiike Micsupb mepeOyBaB y TFOpMi 01151 M. 3TOLEHEL.

YV 1983 p. BuixaB i3 ciM’ero mo Kanamu. [Ipamrosas
y yaconuci «HoBuit msx», KOPEeKTyBaB i penaryBas
crarti Ta penopraxi. OcTaHHE AecATHIITTA [Har
Bepno winkom npucBiTUB cebe TBOPUiii mpaii.

YV 1987 p. O6’ennanns neMkiB Kananu Bumano
30ipky «Bubpani tTBopm» I'Hata bepmo camBumas-
HUM crnocobom. I[IMCEMEHHWK caMBHIIaBOM VYIIO-
psakyBaB 10 TOMIB cBOIX TBODIB, A0 SAKHX YBIHIIIH
nmoesii, moeMu, JiajJord, HOBEJH, MOBICTi, pOMaHH,
JiTepaTypo3HaBui mpami, nyominuctuka. Y Kuesi
BHUIILITN ApyKoM ¥oro pomanu: «Hemupis» (2006 p.),
«JIxepeno rHiBy» (2007 p.). Hammcar Takox moBi-
cti «Tepnki pokm», «l'ipkuii mpocBiTok», «Cminn
B mam’sTi», «Cuna MOKIMKaHHS», «3adapoBaHUN
cBiTY, «BusBoiapbHMMHU cTexkkamu». Kpim miTepa-
TYpO3HABUHMX CTaTeH, MiJroTyBaB HAyKOBY A0
«Yxpaiaceka miteparypa XI-XVIII cropiuy, ska
Buinuia aApykoM y Kwuesi. IlucemeHHHMK mpuminse
BEJIMKY yBary Temi romomomopy. Llii Tpariuniit cTo-
piHILI YKpaiHCBKOT icTOPii BiH MIPUCBATUB CBOI MOE3ii.
I3 2008 p. I'nar bepno — unen HamionanbHOI criku
MUChMEHHUKIB YKpaiHu.

OmauM i3 TOJOBHMX MOTHBIB PO3KPHUTTS IIPO-
Onmemu OaTbKIBIIMHU- YKpaiHW € MOTHUB J1t000Bi. Jls
nmipuyHoro repos ['Hara Bepno ne mouyrtrts enuHe B
cepii: «<...> 110008 MOsL YNOKOEHA, / 110008 MOsL 83a-
emHa, / Hema 6 meri pozosoenusy (bepmo, 2009: 56).
[Tam’Th TIpO OATHKIBIIMHY 3aKJIajeHa 1 Y TICEBIOHIM
nmoeta — 'mar bepno: «6 nbomy eepxosuna — / piouna
nononunay (bepmo, 2009: 87). Ykpaina s noera —
CBSIIICHHA, 3allOBITHA 3eMJIs, Oe3 KOl BiH HE YSBIISE
cebe. Take cipuiiHATTSA YKpaiHU TIOETOM BiJ3HAUaE i
T. lerenscrka (Ilerenscpka, 2009: 7).

V I'mara bepno o0pa3 OGaTbKIBITUHU CITiBBiIHO-
CUTBCS 3 00pa3oM My3u: « Y be3nadii con npo my3y /
sace chumucs cxinbku?" (bepmo, 2009: 52). O6pa3
My3Hu aMOiBaJe€HTHUH: 3 OMHOTO OOKY, BOHA HAJlH-
Xa€ Ha TBOPYICTH, A€ CHIIU JIPUYHOMY TEpOEBI, 3
IHIIOTO — BUpaXKae HoTo TYTY, CyM, IIyIIEBHI MYKH.
TakuM 9UHOM acOIIaTHBHO CTBOPIOETHCS OTIO3HUIIIS
«PeanbHICTh — MPis», IO TMOTIHOTIOETHCS B 1HIITHX
TBOpax moera. Hampuknan, y moesii «Most mparis»
I'nara bepmo BupasHO mpocTexyeTbes (inocod-
ChKa OCHOBAa CITIBBIJIHECEHHs Mpii Ta IIHCHOCTI:
«Mpis smintoe Oiticnicmob, / OflicHicmb HaApoOICyE
mpiroy (bepmo, 2009: 37). YV xapakTepuCTHIN JTiii-
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CHOCTI aKTyaJli30BaHO JE€Tall BUMYIICHOTO XHUTTA
Ha YyXXHHI, IKOMY IPOTHCTaBIEHO Mpil0 — OaxkaHe
KUTTA B YKpaini. TakuM YUHOM CTBOPEHO KapTHUHY
MEeBHOI IUKIJIYHOCTI ¥ 3aMKHEHOCTI CBITy JipH4-
HOro «5I».

HenocspxkHa 6aThKiBIIMHA € OMPISTHOIO, aye Jaie-
kor0. Y moesii «/lopora» mpocTopoBa BiaganeHiCTh
piaHOl 3emuli miAKpeciaeHa o0pa3oM JIOpOTH 10 Hel,
siKa TMOCTa€E y Mpii: «/[o mebe mpie acazyua / dopoea,
oanexa u ckraonay (bepmo, 2009: 9). Mera mipud-
HOTO Teposi — 3HAWTH JOpOTy A0 OaThKiBIIMHH 3a
Oyab-sIKy LIHY: «HA8imMb moodi, / Konu mym nponaoy»
(bepmo, 2009: 67). I'nat bepno 6aunts OaTHKIBIIMHY
Ha MJIOUIMHI «MaIu», o, 3 OHOTO OOKY, PO3LINPIOE
MeXi1 YKpaiHU: «Koau OUBTI0CH HA MANY 3HaAMeHumy, /
5 M08 60100ap ecvoco ceimyy (bepmo, 2009: 57), a3
IHIIIOTO — KOHKpPETH3ye ii reorpadiyne o3HaUEHHS.
OO0pa3 mManu — yTiJeHHS IUIOLI IUTaHETH 3eMJs, Yy
Meskax ko Ykpaina — HeBeJIuKa Teputopis. Ii nepe-
HECEHHsI Ha MaKpOpiBEHb HE JIMIIE PO3IIUPIOE MEXI
CBIJIOMOCTI JIIPpUIHOTO Tepos, a i BiAmaJsIe€ HOTO Bif
OaTHKIBIIMHM, IO TTOTITHOIIOE BUPA3 IMTOUYTTS TYTH 1
HOCTAJbTIi.

VY 3B’SM3Ky 3 O3HAUEHUMH MOYYTTSIMH B Toe3il
I'mara bepno Ha mepenHiil MiaH BUXOAWTH Camo-
THICTb. [lOYyTTS CaMOTHOCTi ONPHUSIBHIOETHCS B
MO€THAHH] Ha T PO3BUTKY MOTHBY HETIOTPiOHOCTI:
JMpUYHUN Tepoil mouyBae cebe dyKUM 1 HEemoTpio-
HUM Ha Yy’KWHI, ajie i Ha OaThKiBIIWHI BiH y TAKOMY
X ctaHi: «Ha emiepayii st Hynw, / 6ce epoutosomy 0ano
oypy, / 6 HapoOi pioHim Kpanis s, / wo niomusae
ouxmamypy» (bepno, 2009: 94). Ono3uiis «kamira-
J1i3M — KOMYHI3M» 5K TMOTITHIHUX ycTpoiB Kanamu i
YKkpaiHu He IepeKpecIroe iXHbO1 MOAIOHOCTI y cTaB-
JICHHI 10 eMirpanTa / Jipu4Horo repost. CBiT rpomei
He MpHUiiMae eMirpaHTiB, AK i JUKTAaTypa B PiIHOMY
kpai. IlepexuBaHHSd LBOrO U 3yMOBIIIOE IOYYTTS
CaMOTHOCTI.

Tema OaThKIBIIMHK-YKpaiHH pPO3BUBAETHCSI B
noesii ['Hata bepmo i B vacoBoMy BuMmipi. IcTopioco-
¢iuHiCTh HalsICKpaBille BUpakeHa B oeMi « KuBwuii
By/lKaH». BoHa ckilagaeTbes i3 MPOJIOTY, TPHOX Yac-
THH Ta MICISIMOBH. Y TPOJI03i IO MMOEMH IIiJI HA3BOKO
«IIpemromis» TakOHIYHO 3rafjaHO 3HAKOBI MOIii icTOPil
VYkpainu Bix yaciB KuiBcekoi Pyci 1o mouarky XX cT.
3 METOIO MPOOYIANTH y CIiBBITYM3HUKIB HAI[IOHATIHHY
CBIIOMICTh Ta TOPIICTH 3a CBilf HapoA. Y YacTHHAX
noemMu ['Hat bBepmo 3ymuHsETbCS Ha ICTOPUYHHX
nofisix XX cT., moB’si3aHuX 13 00opoTHOOIO yKpaiH-
CHKOTO HapoAy 3a CBOIO HE3aJCKHICTh, Ha3WBae il
Ha#ronmoBHimow. Cepen HUX y oeMi «KuBwii ByI-
KaH» BiJI3HaYeHO yacu YkpaiHcbkoi Hapomnoi Pec-
nyOJiky, Koy YKpaiHa HEeHaJ0Bro 3100yja BOJIO:
«3-nio 3emni, ax oueoeuna, / Bupuwyna Yxpainay

(Bepno, 2009: 140). V «/lii nepiiii» i3 ¢akToM Bij-
pOKEeHHS OaTHKIBIIMHHM SIK IEP’KaBH MOET TIOB’S3Y€
XyAOXKHIIT MOTUB PafioCcTi, Y PO3BUTKY SIKOTO aKIICH-
TOoBaHO 00pa3u cii3 Ta cmiBy. T. Lllerenbcrka 3ayBa-
xye: «Tyt (TobTo B moemi — /. H.) HaronomeHo He
TIJIbKU Ha MOJIITHYHUX MOMEHTaX O0OpoThOHU, a i Ha
TOMY, IIIO TOJIOBHE JJI HApPOAY — IUTICHICTH 1 30epe-
*eHHs fioro MoBm» (LLlerenncrka, 2009: 6).

VY «Hii apyriii» noemu «Kupuii Bynkan» ['Har
Bepno 300paxye 60poTH0y BiZHOBIEHOT IEp>KaBH 3
HOBUM BOPOTOM — «MOCKOBCHKUM OINbULOBUIMOM Y,
MEPIIIO0 KEPTBOIO SIKOTO cTana Pociiickka iMmmepis,
Ky BiH OLIHIOE K «1000AHY». HOBHI KOMyHICTHY-
HUW yCTpiii, [0 TOCTaB Ha TepeHax YKpaiHu, MOeT
xapaktepusye B «lil TpeTii» sIK «IUKTAaT 0COOM»:
«36epxy epim, maxaz eumoea, / 3HU3Y NOCTYX,
cmpax, mpusoeay (bepno, 2009: 162). [linnece-
Hu# madoc, mo OyB OCHOBHHUM Yy MEpIliid YacTHHI,
€BOJIIOIIIOHY€E 10 TparidHoro. Y miciasamoBi ['HaT
bepno mopiBHIOE Oep:KaBHICTh YKpaiHU 3 BYyJKa-
HOM, SIKHH BiH XapaKTEpU3YE CHITETOM «HCUBUILY,
00 Hece B co0O1 MOTUB HaJIil Ha BiPOKCHHS HE3a-
nexnocti. OTxke, XyA0XKHIH Yac moemu, 5K 1 y TBO-
pax iHmmMX ykpaiHomoBHUX moetiB Kanaam, mepe-
Ba)XHO TOB’si3aHuil i3 XX c1. IcTopuuni momii, 10
SAKUX BOHM 3BEPTAIOTHCS, OPraHIYHO IOB’s3aHi 3
ixniMu Oiorpadismu. «¥Y ix meHTpi — K cy0’€exT,
CBIJIOK, epTBa W CyIas — CTOITh MOETOBa 0aTh-
kiBmmHa» (Pozymuuit, 2009: 171). Came Takoro
3micTy ictopiocodiunicte moemm I'mara bepmo
"Kusuil Bynkan", axy T. lllerenscbka BU3HauUUjIa
K «CBOEPIMHHUHA JITOMUC OOPOTHOM YKPaTHCHKOTO
HapoAy 3a BJIACHY AEPKaBHICTh Ta CyBEpEHITET»
(Ilerenbcrka, 2009: 6).

Y moemi ['mara Bepmo oxpeciroeTbcss MOTHB
CIyXiHHS OaThKIBIIMHI Ta 60poTHEOM 3a ii cBOOOMY,
IO MPOCTEXYETHCS 1 B IHIIMX TBOpPaxX. 3a CIOBaMHU
T. Illerenbcbkoi, MOET YIEBHEHWH, IO «TUTBKU
y €aHaHHI 3 OaTbKiBUIMHOIO, y Xali HEBEIMKOMY
CIyXKiHHI 1ii mloguHa crae OopueM, TPUHOCUTH
KOpUCTh, X04u Je¢ O BoHa mnepeOyBana» (Illerens-
cbka, 2009: 5). YocobneHusm inei ciryxiaHs OaTh-
KIBIIMHI Ta OOpOTHOM 3a Hei, HE3HHUIIEHHOCTI TyXy
€ oopa3z T. lllepuenka. O6pa3 Benuxoro KobG3aps B
noe3ii ['HaTa bepno € 03HaKOW HaIIOHAIBHOT i7CH-
TUYHOCTI JIIPWYHOTO TePOsi, CBITOUEM, IO JOTIOMArae
oMy 3MIMCHIOBATH MATPIOTUYHI Ta T€POiYHI BUMHKH:
«nocmas Llleguenxo / i mMu 3 HUM 3HO8Y U 3HOBYY
(bepmo, 2009: 70).

3BHYAHO, Y PO3KPHUTTI MpoOneMu OaTbKIBIIMHH
I'mar bepmo, sik i OUIBIICTH TMOETIB JAiaclopu, HE
Mir o0iliTH TeMy «Ipyroi» OarbKiBIIMHU — Kanamau.
IIpoTe B HHOTO HOBHIA Kpail Tak i 3aJTUIIAETHCS TYKUM
JUIS JTIpUIHOTO TepOsl.
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Y moemi I'mara bepmo «Poca icropii» Kanana
MOCTaE MPOMIKHUM IYHKTOM: « Y020 @ srcummi ma He
oysae, / Yepes Kanaody winsx uexae» (bepno, 2009: 8).
VY XynoXHbOMY CIPHHHSTTI )KUTTS HA Ty>KUHI ONPH-
SIBHIOETHCS HACTPIiHl TYTW SK HEBiA €MHHU aTpHOYT,
3 SKUM JIPUYHOMY TepO€Bi «dosenocy <...> / Ha
yyorcuni / orcumuy (bepmo, 2009: 11). Bupa3z tyru
He 3HWKye ouinky Kanmagm 3aramom. Y 1i xapak-
TEPUCTHIl JIPUYHUM TEPOEM IEPEBAKAIOTH 03U~
THBHI MapKepW, BUPaKCHI HacaMIlepen emiTeTaMu:
3EMIISL  «NPUBIMHAY, «00IMoBanay, «Kpaina 2odca,
ne eopoaca» (bepmo, 2009: 95). Ane yepes Te, 110
OYMKH 1 Mpii JipUYHOTO Teposi TUHYTh 10 YKpaiHu,
fioro xutTs B KaHani cnpuiiMaeTbes SIK «8UCENEHHAN:
«Bce me meni cnunocs, / Lo scué s copok nim / na
sucenenniy (bepmo, 2009: 77). «MoTHUB BUCEICHHS Y
noemi ['Hara bepmo miakpecmioe BUMyIIEHHH Xapak-
Tep emirpauii JipuaHoro repost. PopMoro po3KpUTTA
LBOTO 3MICTY € COH, Y KOHTEKCTi SIKOTO aKTyaJli30BaHO
OTO3MIIII0 «PEaNbHICTh — ippeanbHicTh» (Hakamm-
n3e, 2016: 110). IlopiBHSHO i3 TpaKTyBaHHAM i€l
OTIO3MIII] B iHIIUX YKpaiHOMOBHUX ToeTiB Kanamu, y
I'nara Beppo ippeanbHOIO BUSIBISETHCS OaTHKIBITHHA,
IO CTaJla 9YK010: «A 8 MOitl CMOPOHI / YydHCuHa 345~
enay (bepno, 2009: 34).

JI. UepeBaTeHKO B pe3y/ibTaTi IMPOBEACHOTO aHa-
T3y HU3KH TBOPIB MOETIB-€MITPaHTIB y3araibHUB:
«Xo4 sik OU TapHO, 3aTUIITHO 1 3aMOXHO OyII0 33 OKea-
HOM, a TUTbKH Yy>KWHA HIKOJIM He 3aMiHUTh baThKiB-
mmau!» (Uepesarenko, 2003: 141). Taka gymka ado-
PUCTHYHO BHCIIOBIIEHa B moe3ii «Ha ayxuni <...>»
I'nata bepno: «Ha uyscuni ckpizo uyacuna» (bepno,
2009: 101). AcoriaTBHO IIi CJIOBa € BHPa30M HEJIIO-
00Bi 10 Kpaian npokuBaHHs. [IpoTe JTipndaaMii Tepoit
I'nara Bepno, y KOTO «8 00Hili KuweHi Xxamuii Koy
<...>», Tpar"e macTs ans cBoix gited y Kanani,

TOMY HAaMara€ThCs BHUXOBaTM MOYYTTS TIOBaru Ta
miactsa. Came ToMy BiH HacraBisie cuHa: «Tu, cumy
Mitl, wacaueutl 06yos, / wo mu 6 Kanaoi, ouxaeuw,
acusuti <...>» (bepmo, 2009: 88). «Y mpomy «3arro-
BiTi» HATSAK Ha HEOOXiMHICTh 30€peXEeHHS POy, IO
acoIliaTUBHO CKOPEJIhOBYE HA JIYMKY TPO perpecii
1930-x pp., po3cTpinsiHe BiapomxeHHs» (Hakamu-
n3e, 2016: 107), Ha CUMBOIYHY KapTHUHY CIIAIKOEM-
HOCTI ToKoJiHE 3a H. Xanenko-®pizen (XaHEHKO-
Opizen, 2011).

BucHoBku. lleHTpasbHOIO TEMOIO MOETHYHOI
TBOpYocTi ['Hara bepno € mpobiema OGaTbKiBIIMHH.
Bona posropraetbcsi OaratorpaHHo uepe3 pi3Hi
MOTHUBH, TIPOBITHUMHU CEpeN SIKUX € MOTHB JIFOOOBI,
CyMy, HOCTambprii 3a OaThKiBIIMHOIO- YKPaiHOIO.
Bomna € ompisiHO10, ane ganekoro. [1ix qac po3kputTTs
TEMH CTBOPIOIOTHCS OMO3ULIT «peanbHICTh — MPish»,
«4ayxuHa — OarbKiBiIMHa». CTaH JIPUYHOTO TEpOs
PO3KPUBAETBCS Yepe3 MOTHUBU CAaMOTHOCTI, HEMO-
TpibHOCTI. Temy OarpkiBmuau ['Hat bepmo pos-
KpUBAa€ B iCTOpUYHOMY BHMIpi, 3rajxye mofii icTopii
Vkpainu 3 waciB KuiBcwekoi Pyci 1o XX cr. [Ipote
1Ie HE JIMIIE 3raJIku 4u (aKTax, a i HaMaraHHs Mpo-
OyIUTH HalliOHAJIBHY CBIJIOMICTh Ta TOPMICTh 3a CBIN
HapoJ, CBOEPIIHUI 3aKIMK 10 OOpOTHOM 3a HOTO
cBoOOy. Came B IIbOMY TIOET BOAda€e METy CITy>KiHHS
OaTpKiBINMHI. 3HAaYHE Micle mocigae tema Kanamu,
sKa IS JIPUYHOTO TEpOsi HE CTAaE «APYror» OaTh-
KiBIIMHOIO. [IpoTe BiH 6a4MTH ii piTHOFO JJIS HAIA/I-
KiB. TakuM YMHOM OKpECIIOETHCS MpoOIemMa craj-
KOEMHOCTI MTOKONIHB Ta iAeHTH]iKkaii MaiOyTHHOTO
MTOKOJIiHHA. MOTHBH, Omo3umii i 00paszu, A0 SKUX
3BepraeThes ['Hat bepro, € TpagumiitauMu s emi-
rpauiiiHoi noesii, 30kpema i y Kanani.

[epcrieKTHBHUM € TToJIaIbIIIE JIOCIIIKSHHS TBOP-
YOCTI [10€Ta B MOPIBHSIIBHOMY ACTICKTI.
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